Freiburg Im Breisgau frebure
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Quartiersgarage “Solargarage” - “Solargarage” one of the quarter's multi-storey car parks
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- Stellplatzfreie Grundstucke

Quartiersgaragen
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’/ Stellplatznachweis fur Gewerbe auf
_1 Grundstuck moglich
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Grundstick des
Autofreiverein
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Stadt Freiburg, Dezernat V

Parkierungskonzept - Parking concept

Verkehrsberuhigung

Innerhalb der Baufelder entlang der Vau-
ban-Allee durfen auf den Baugrund-
stucken keine privaten Stellplatze errich-
tet werden. Diejenigen Bewohner, die ein
Kfz besitzen, mussen einen Stellplatz in
einer der zwei Quartiersgaragen (zusam-
men ca. 470 Stellplatze) kaufen.

Die ,autofrei“ gemeldeten Haushalte wer-
den von dieser Pflicht entbunden. Aber
auch diese Haushalte haben die
Moglichkeit, z. B. uber die Teilnahme an
einem Car-Sharing ein Auto zu nutzen. Im
Westen des Stadtteils steht ein Standort
far ein drittes Parkhaus bei entsprechen-
der Nachfrage zur Verfigung.

Fur Besucher gibt es im Quartier rund 200
offentliche Parkplatze entlang der
Stralden, in denen Tempo 30 gilt. Die zum
Be- und Entladen befahrbaren, verkehrs-
beruhigt ausgebauten Wohnstralen seit-
lich der Vaubanallee weisen keine offentli-
chen Parkplatze auf.

Aufgrund des erheblich reduzierten moto-
risierten Individualverkehrs (Stadt
Freiburg: 495 Kfz auf 1.000 EW gemeldet,
Vauban: 85 Kfz/1.000 EW, Stand: 2004)
stehen die verkehrsberuhigten Wohn-
strallen verschiedenen Freiraum-
nutzungen, dem Aufenthalt und dem weit-
gehend gefahrlosen Kinderspiel zur
Verfugung.
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Traffic Calming Measures

No cars may be parked on the properties
along the Vauban-Allee. Residents
owning a vehicle have to acquire a parking
space in one of the quarter's multi-storey
car parks (with a total of 470 parking
spaces).

Only households registered as “car-free”
are exempted from this rule. These
households still have the opportunity of
using a car through car-sharing projects.

Should the need arise, a third parking
garage can be erected in the quarter's
western part.

Approx. 200 public parking spaces are
provided for visitors to the quarter on roads
with a speed limit of 30 km/h.

The traffic-reduced residential roads off
Vauban Allee are bare of public parking
spaces but allow for loading and
unloading.

Because of the greatly reduced individual
motor traffic

(city of Freiburg: 495 registered cars per
1.000 inhabitants, Vauban: 85 registered
cars per 1.000 inhabitants, as 0f 2004)

the traffic-calmed residential roads are
available for all kinds of open-air activities
and provide a considerable degree of
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Vaubanallée / Offentliche Parkplatze - Public parking spaces
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Rahel-Varnagen-traBe Spielstralde - Play street
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